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				Kassedamen

				FRED SÅ HENDE første gang en morgen, hvor han havde ventet på, at supermarkedet skulle åbne. Klokken 8:33 var glasdørene gået op. De åbnede aldrig til tiden. Måske for at markere, hvem det var, der bestemte, for på den tid af dagen var kunderne enten pensionister eller arbejdsløse, og det var mest kurve, de gik rundt med, og ikke indkøbsvogne. Alligevel hastede folk for at komme ind. Denne gang tog han den med ro. Det var ikke indkøb, han kom efter. Det var kvinden, der kørte i cirkulære baner i forhallen med en gulvvaskemaskine, der fascinerede ham. Det var, som om at maskinen kørte med hende, som havde nogen anbragt hende i sædet, og hun måtte blive der, til man forbarmede sig over hende. Hun fyldte ingenting, hendes ansigt var uden bevægelse og uden udtryk, men hver gang, inden han nåede at komme tættere på, kørte maskinen ud bagved med hende. Ugen efter kom han to gange til ved åbningstid, men da var det en kronraget mand med en ring i det ene øre, der kørte maskinen. Og nu var det den, der blev kørt.

				Der gik et par uger, og han havde næsten glemt hende, men så en dag sad hun ved en af kasserne, og lige dér var der ingen kunder. Han skyndte sig rundt mellem rækkerne, fyldte hurtigt sin kurv og stillede sig op foran hende.

				”Det er et godt bånd, du sidder ved,” sagde han muntert, som om han kendte hende. ”Nu har du tid til at sludre med kunderne!” Han lagde varerne på båndet, men hun hverken svarede eller så på ham, mens hun tastede ind og skubbede dem med en træg bevægelse videre ned i bunden. ”Du burde have en stol med rygstøtte,” fortsatte han. ”Du kan få lumbago af at sidde så foroverbøjet.”

				”Det går,” sagde hun. ”Betaler du med kort?”

				”Ja, naturligvis!” Han tog kortet frem. ”Hvordan skal jeg stikke det ind? Jeg har altid problemer med at finde vej.”

				Hun tog kortet, placerede det i apparatet og drejede det om imod ham.

				”Du kan taste koden ind nu.” Hun var upåvirket af hans hentydninger og løftede end ikke ansigtet. En anden kunde begyndte at lægge sine varer på båndet, men kassedamen sad blot roligt og ventede, indtil han havde fået lagt sine ting ned i bæreposen. 

				”På gensyn!” sagde han og sendte hende et stort smil.

				”Tak, i lige måde! Hav en god dag!”

				Fred blev stående et par sekunder og ventede på, at hun ville se op. Men hun havde på ny sat båndet i gang, og han forstod, at det blot var en høflig frase. Han gik derfra i vrede. Hun havde negligeret ham, og han kunne ikke løsrive sig fra at tænke på hende. Han oplevede hendes adfærd som hånlig, en mangel på respekt, faktisk provokerende, for hun lignede ikke en, der var forlegen. Sådan et menneske, der ikke tør se folk i øjnene, kan man da ikke have siddende ved kassen, mumlede han indigneret. Og hvis hun slet ikke var interesseret, kunne hun jo bare sige det.

				Alligevel begyndte han at komme der stadig oftere. Før i tiden handlede han højst ind en gang om ugen, og for det meste et andet sted, der var billigere. Men denne spinkle kvinde, skrøbelig som judaspenge, som kunne hun knække over ved det mindste vindstød, tiltrak ham. Han vidste ikke hvorfor. Hun var ikke smuk, hun havde ingen forførende attributter, hun var snarere kedelig, stort set anonym, men der var noget udfordrende i hendes ydmyge adfærd. Hun afviste ham uden at sige det, uden forklaring, og det var den oplevelse, der gik ham på. Snart lærte han hendes tidsplan ved kassen at kende, også at hun aldrig gik ud, men spiste frokosten i baglokalet. Han opgav at finde ud af, om hun om morgenen før arbejdet ved kassen også indimellem kørte med gulvvaskemaskinen. Det var tidligt, og han ville hellere sove længe. I starten blev han mest drevet af en trang til at få hende til at erkende, at man ikke på den måde kan ignorere folk og hilse med en automatik, som var han en ligegyldig person. Han ville, at hun i det mindste så på ham og viste, at hun genkendte ham, når han stod overfor hende. Men hun var altid den samme. På et tidspunkt begyndte han at ændre stil. Når han nåede frem til kassen, gav han sig god tid til at lægge varerne op på båndet, og han betalte kontant i stedet for med kort. Han brugte tid på at lede i sin pung efter det aftalte beløb og endte så med at give hende en seddel eller to i hånden og lægge varerne ned i bæreposen, inden han tog imod byttepenge. Det ændrede intet. Hun forblev den samme, altid tålmodig og altid høflig, og han fangede aldrig hendes øjne. Tiden gik, han kom ingen vegne, og dog. Det var som om, hun begyndte at acceptere hans tilstedeværelse og hans fumlende håndtering af varer og penge. Hun ændrede sig ikke, men hendes fortsatte ro og uniforme væremåde virkede som en slags godkendelse.

				En dag blev han stående, efter at betalingen var overstået, og han havde fået varerne ned i posen, og der ikke var kunder, der ventede utålmodigt på, at det blev deres tur.

				”Der er en film, jeg gerne vil se,” sagde han. Hun tog en køkkenrulle frem, rev et par stykker papir af, kom sprit på og rensede båndet. Et ældre par med en fyldt vogn nærmede sig. De søgte en ledig kasse eller en nem række at stille sig op i. ”Hvis du har lyst, vil jeg gerne invitere dig med,” skyndte han sig at sige.

				”Hvornår skal det være?” spurgte hun.

				”Når du kan!” svarede Fred ivrigt, bange for at komme med forslag til en aften, hvor hun ikke kunne.

				”Jeg ved det ikke,” svarede hun og lod det snavsede stykke køkkenrulle dumpe ned i papirkurven. Hun tog et nyt stykke og tørrede sine hænder og lod også det falde ned i papirkurven. Det var med de altid samme, rolige bevægelser, uden hastværk, og hendes få ord havde fulgt den samme rytme, og pludselig var han sikker på, at det var ligegyldighed. Han var ingenting. Parret stod nu for enden af båndet, og manden begyndte at lægge varerne på. Hans kone hviskede et eller andet, og manden løftede blikket. Situationen gjorde Fred rasende. Han fik lyst til at råbe til både kassedamen og de gamle, og han forbandede indvendigt hendes arrogance, men gik så.

				Fred holdt sig på ny væk en tid, selvom han hurtigt fortrød, at han var gået så abrupt. Alligevel syntes han, at han havde ret til at være vred. Han havde været tolerant og givet hende plads til at vælge, og så ville hun åbenbart alligevel, at det var ham, der bestemte. Den form for fatalisme gjorde ham rasende. Den morgen, hvor han havde set hende for første gang, var kun få dage efter, at han var blevet fyret. Fred havde bedt om lønforhøjelse lige inden sin ferie. Afdelingschefen havde afvist, firmaet havde ikke råd, og Fred burde tænke på, hvad det ville føre til, hvis alle kom og bad om mere. Fred havde protesteret og havde i løbet af sin ferie fået brev om, at han var sagt op med den saglige begrundelse, at hans stilling var blevet overflødig på grund af omstrukturering. Den første tid kunne han ikke sove længe, men kvinden ved kassen fik ham til at tænke på, at han trods alt havde sin frihed og hele dagen for sig selv, mens de stakkels kinesere, han havde læst om, arbejdede som burhøns ti timer i døgnet, seks dage om ugen, og til en ussel løn, for at producere ting på samlebånd, der var for dyre at lave, hvis de skulle bruge mennesker som ham. Og når de vågnede om morgenen før hanegal, hvis de overhovedet vågnede og ikke havde taget livet af sig, lå de i en sovesal på den arbejdsplads, der havde ansat dem. Det trøstede ham at tænke på den slags, og han syntes faktisk, at den kassedame burde være taknemmelig for, at han interesserede sig for hende. 

				Men hans interesse for hende var mere end det. Hun var blevet en tvangstanke. Han ville vinde hende, og en dag gav han fanden i sin stolthed og gik ind i supermarkedet. Men hun var der ikke. Han tænkte, at hun måske havde taget en fridag, men dagen efter og dagen efter igen var hun der heller ikke.

				”Hende den tavse, holder hun fri?” spurgte han en af kassedamerne. 

				Hun så på ham og smilede desorienteret.

				”Har vi en her, der ikke siger noget?” spurgte hun sin kollega.

				Denne rynkede kraftigt på næsen.

				”Hvem leder du efter?” spurgte hun Fred.

				”Jeg ved ikke, hvad hun hedder,” svarede han flegmatisk. ”Hun ser aldrig på en. Hun er vist nok kineser, så jeg var bare nysgerrig.”

				”Det må være Shuai,” sagde hun. ”Hun har ferie. Men hun bruger den sikkert for at tjene penge et andet sted.”

				”Det lyder ikke godt. Det er jo ikke derfor, man har ferie!”

				”Nej, vel? Jeg skal i hvert fald ikke pukle mere, end hvad der er nødvendigt. Man skal vel også have energi til at hygge sig, ikke?” udbrød kvinden overstadigt forarget og sendte Fred et overraskende, intimt smil. Og så vendte hun sig med et koket kast med hovedet om mod den næste kunde.

			

		

	
		
			
				Hanen

				Telefonen ringede. Det var naboen Alice, om han ville have æg? Fred sad foran computeren med morgenmad og kaffe. Han nød stadigvæk de stille formiddage, hvor ingen stillede krav til ham og tænkte et kort øjeblik på ikke at tage den. Men nysgerrighed eller vane fik ham til at give efter. Han havde ledt efter betydningen af navnet Shuai og lige fundet ud af, at det havde noget med kampsport at gøre.

				”Nej tak, ikke i dag!” Han sad med røret i hånden uden at sige mere, med forventning om, at samtalen var slut.

				”Jeg har seks, og jeg får dem ikke spist. De er friske og kan sagtens holde sig,” insisterede Alice.

				”Kan det ikke vente til i morgen?”

				Fred kiggede ud ad vinduet og tænkte på, at det var nu, han skulle sige farvel og lægge på. Men de sidste par måneder var han blevet mere eftergivende, en slags følelsesmæssig mathed, sikkert af at være så meget alene, og hans blik hvilede distræt på de svajende bambus, der dannede hæk mellem de to grunde. De tog mere og mere plads for hvert år, helt af sig selv, og vandrede med deres truende mumlen over imod hans hus. 

				”Hvordan går det?” spurgte Alice. ”Du lyder trist. Du har ikke fundet noget endnu?”

				”Nej, ikke endnu. Men jeg har jo tiden for mig.”

				”Så har du også tid til at hjælpe mig?”

				”Hvad er der nu?” spurgte Fred ærgerligt.

				”Mine høns bliver angrebet af rovfugle. Jeg skal have sat et net op for at beskytte dem.”

				”Nu overdriver du vist!”

				”Nej! Der var en i går, og det var ikke første gang. Jeg har været nede og købe et net, jeg skal have sat op over hønsegården. Det tager højst en time, hvis vi er to om det, og du kan få æggene med hjem.”

				”Skal det absolut være lige nu?” 

				”Når du kan! Men jeg vil altså godt have det op her i formiddag.”

				”Kan det ikke vente til i morgen?”

				”Hvis du ikke kan, vil jeg forsøge at gøre det selv.”

				”Ok, jeg kommer.”

				Alice var alene med høns, ænder, hunde og katte. Hun havde haft en ven, en portugiser, en handelsrejsende i maskiner og redskaber til have og småbrug. Men han var blevet træt af hendes dyr og stanken i stuerne af zoologisk have, som han sagde det, og stillede hende over for valget: ham eller dyrene. Alice valgte dyrene, for manden var der alligevel kun i weekenderne. Før ham havde hun en, der var gift. Han kunne ikke finde ud af at vælge, og det slap han for, døden valgte ham. Han fik en blodprop. Og før de to havde hun i mange år været gift med en politimand, der gjorde karriere, også blandt kvinderne. Han fandt en yngre dame, og Alice forlod ham. Nu havde hun opgivet mændene og gav sin kærlighed til dyrene. Hvert et rum og hver en stump jord var indtaget af dyr. Fem katte, tre dørmåtter, der altid bjæffede, og to halvfede, islandske fårehunde, der ikke fik motion nok. Hundene lukkede hun ud i haven et par gange om dagen og spærrede dem inde i bryggerset eller i garagen, når der kom gæster. Hønsene havde fjernet alt grønt på deres område, og hun vadede altid rundt i gummistøvler i mudder eller støvet jord for at fodre dem, hente æg og ordne vandbassiner til ænder og kaniner. Kattene, persere til tusind euro stykket, levede i en gammel havepavillon med løbegang til et garagevindue, og hundene gøede hver gang, nogen kom tæt på havelågen. Det var hendes liv at give disse væsener et værdigt liv. I hendes stue kørte fjernsynet konstant. Der var lyde alle vegne, lyde til at distrahere og lyde til at ødelægge rytmen i ens tanker og til ikke at føle sig ensom. 

				En time senere ringede Fred på ved lågen. Alice kom ud og jog, med udskældende råb, de gøende hunde ind i garagen.

				”Det var godt, du kom,” råbte hun. ”Jeg har forsøgt at gøre det selv, men det lykkes ikke. Når jeg sætter det op i den ene side, falder det ned i den anden.” Hun gik lettere foroverbøjet i et intenst, næsten aggressivt trav, som havde hun travlt og skulle være hurtigt færdig. Hendes krop var muskuløs, med lidt brede skuldre. Der skulle en orkan til for at vælte hende. Hun gjorde alt selv, men det var håndværk af dårlig kvalitet og udført med de billigste materialer, hun kunne skaffe. De gik ind i hønsegården, og Fred så et fiskenet, der hang på hegnet i den ene side. Det skulle hen over et lille, kroget æbletræ, der stod i midten og sættes fast i alle fire hjørner og langs siderne. Når det var sat op, ville man ikke kunne stå oprejst uden at røre ved det med hovedet. De gik i gang, og to timer senere følte han panikken. Han fik klaustrofobi af at være lukket inde, en fornemmelse af kvælning. Han skyndte sig ud og overlod det til Alice at sætte de sidste masker fast.

				”Hvad nu, hvis den bliver fanget i det?” spurgte Fred, da han stod på den anden side af hegnet. Rovfuglene viste sig at være en enkelt høg, der havde forsøgt sig et par dage i træk.

				”Hvordan? Den kan vel se, at der er et net!”

				”Det skal du ikke være sikker på.”

				”Tror du, at den kan komme igennem?” Alice kom ud og lukkede lågen. 

				”Nej, men den kan hænge fast.”

				”Så skyder jeg den.”

				”Hvis du skyder her, får du politiet på nakken. Det er ikke et område med jagtrettigheder.”

				”Jeg skød efter den, da den forsøgte at flyve med hønen.”	

				”Du er ikke rigtig klog! Og du ramte vel ikke engang?”

				”Det var hanens skyld. Den sloges med bæstet, og jeg var bange for at ramme den. Den mistede et øje. Den ville være død af det, hvis jeg ikke havde vasket såret og siddet hos den hele natten.”

				”Og hønen?”

				”Den døde.”

				”Høgen nåede at slå den ihjel?”

				”Nej, den døde bagefter. Bæstet slap den, da hanen gik til angreb. Jeg fandt den her til morgen i en krog i hønsehuset. Det må have været chokket.”

				Fred vendte sig om og gik op mod huset for at få styr på sin latter. Alice var dødseriøs. Hendes dyr var hendes liv, hendes børn. Hanen havde kæmpet forgæves, men det skulle man ikke more sig over. Den havde uforbeholdent kastet sig ind i en ulige kamp, der nær havde kostet den livet. Det var dens natur. Den var til for at beskytte, uanset prisen. Det slog ham, at det ville han aldrig selv kunne gøre, og han følte ubehag ved konstateringen. Var det sammenligningen med en hane, han ikke brød sig om? Han jagtede Shuai, men vidste egentlig ikke hvorfor. Hendes skrøbelighed tiltrak ham, men hvis han vandt hende, ville han så forsvare hende for enhver pris? Og hvad nu, hvis han alligevel ikke kunne lide hende, hvis de ikke passede sammen, eller hun ikke brød sig om ham, skulle han så ofre sit liv for det? I det hele taget kunne han ikke sætte sig ind i den slags følelser, at ofre sit liv for en anden. Det var køligt gråvejr, men han havde taget en sweater med og foreslog, at de satte sig ud på terrassen. Det var lugten inde i stuen, han ikke kunne klare. De fik kaffe i små kopper og en skål med billige småkager til.

				”Har du købt nettet nede i supermarkedet?” spurgte Fred.

				”Nej, i byggemarkedet.”

				”Har du lagt mærke til den kassedame i supermarkedet, der aldrig siger noget, og aldrig ser på en?”

				”Næh, hvem er det?”

				”Jeg tror, at hun er kineser.”

				”Det siger mig ikke noget.”

				”Tænk dig nu om! Du kommer der mindst et par gange om ugen.”

				”Jo, der er godt nok én, der kunne være kineser, men hende snakker jeg da af og til med.”

				”Hvordan ser hun ud?”

				”Det har jeg ikke hæftet mig ved. Men hun spørger altid til mine dyr. Hun kan jo se, at jeg køber foder.”

				”Jeg har forsøgt at snakke med hende, men det lykkes aldrig. Jeg synes, hun er mærkelig.”

				”Måske er det ikke den samme. Hende jeg tænker på, har ingen problemer med at sige noget.”

				Fred droppede emnet, drak sin kaffe færdig og undskyldte sig med, at han skulle ind og lave noget. Alice protesterede ikke. Hun havde fået gjort det, hun ønskede.

			

		

	
		
			
				Ensomhed

				Mandag formiddag skinnede solen fra en næsten skyfri himmel. Hanen havde vækket ham tidligt, men han var faldet i søvn igen. Fred havde sovet længe, drømt om dyr og vågnede tung i hovedet og trist til mode. Han kunne ikke glæde sig mere over at have lange dage foran sig. Feriesæsonen var forbi, og gaderne virkede øde. Han stod op og gik til fods ned til supermarkedet. Han gik langs med kasseapparaterne på den udvendige side, men hun var der ikke. Han satte sig ind i cafeteriet med udsigt til butikken og så, at hende, der havde sagt, at Shuai holdt ferie for at arbejde et andet sted, var der. Han havde faktisk glemt hende. Mon hun havde ment noget med det med energien til at hygge sig? Havde det været for at signalere, at hun var værd at ofre opmærksomhed på? Fred tænkte igen på, hvad han egentlig ville med Shuai, om det udelukkende var forfængelighed, fordi han ikke kunne lide at blive overset, for den spænding, der havde været der i starten, var væk, og han var nu næsten ligeglad med, om hun ville i byen med ham eller ej. Han ville blot opleve, at hun genkendte ham og så efter ham, når han gik derfra, og fortrød sin passivitet. Han blev siddende en times tid over en øl og gik så hen til butikkens reception og spurgte efter Shuai.

				

				”Hun er her ikke mere.” 

				”Det er ikke, fordi hun bare holder ferie?”

				”Nej. Hun har holdt ferie, og nu er hun holdt op.”

				Det var en ung kvinde, og hun så på ham med et blik, om der nu var mere, han ville spørge om? Hun havde langt, mørkt hår, der var sat op i nakken, havde usædvanligt klare, blå øjne og smukke læber og bar et par store sølvøreringe. Hun var i en let sommerbluse og var tydeligt stolt af sine bryster. Det var næsten for meget til kundebetjening, som ville hun inviteres ud, men hun havde en forlovelsesring på, så Fred vidste, at han lige så godt kunne holde fingrene væk.

				”Det er min kæreste,” løj han og trak beklagende på skuldrene. ”Hun fortalte mig, at hun skulle være her en uge mere, og nu aner jeg ikke, hvor hun er. Vi skal til bryllup på lørdag og havde aftalt at købe gave i dag, så jeg er i en lidt desperat situation.”

				”Kan du ikke ringe til hende?”

				”Det har jeg forsøgt, men hun svarer ikke. Jeg håber ikke, der er sket hende noget.”

				”Du ved vel, hvor hun bor?”

				”Jeg har alt imod mig,” svarede han og forsøgte at ligne en, der var uden håb. ”Hun er ikke hjemme hos sig selv, jeg har været der, så måske skulle jeg gå til politiet? Jeg har ikke set hende siden i onsdags. Der er forhåbentlig ikke sket hende noget! Vi skulle have købt gaven her, det havde vi aftalt, i jeres køkkenafdeling. Hvad gør jeg? Kan du ikke hjælpe mig?” Den unge kvinde blev usikker og kastede et blik på døren ud bagtil, som håbede hun, at en kollega ville dukke op. ”Du er så smuk. Du må da vide, hvad jeg skal gøre?”

				”Tak!” sagde hun, og smilede med stolt forlegenhed. Hun gik ind på sin computer og søgte. ”Jeg kan se, at hun er i vores afdeling i den anden ende af byen,” sagde hun. ”I kan stadigvæk nå at købe her, og med rabat,” føjede hun hurtigt til. Hun stod et øjeblik og ledte efter noget under disken. Betaget af det, han så, spurgte Fred igen sig selv, hvad han dog ville med Shuai. ”Vil du have vores katalog?” Kvinden rettede sig op og lagde det foran ham. Igen med dette indyndende smil, der kunne få enhver mand til at erkende, at hun var et vidunder, men også uopnåelig. Og hun havde ret. Han turde ikke forsøge. 

				”Tusind tak!” Fred tog imod kataloget og stod et øjeblik, som ledte han efter noget mere at sige, men opgav, for han vidste, at vejen til dette paradis var lukket. Resigneret viftede han med en løftet arm farvel med kataloget, og da han kom udenfor, smed han det i en papirkurv.

				På vejen hjem opgav han at lede mere efter Shuai. Følelserne var fordampet og nysgerrigheden ligeledes. Det havde været spændingen ved det ukendte, der have tændt et lille bål, det var filmen, han aldrig fik set sammen med hende, den stille melankoli ved tanken om at sidde tæt sammen i biografens mørke, mærke dette spinkle og skrøbelige væsen ved sin side, det der skabte medfølelse, men ikke begær, og den erobring, der kunne nære hans stolthed. Han gik hjem til sig selv. Alice stod ude i sin hønsegård, og hundene gøede, og han skyndte sig forbi, så hun ikke nåede at se ham. Han låste døren bag sig og lagde sig på sofaen i stuen og spekulerede på, hvad han skulle bruge livet til. Men tankerne var ikke konkrete. Han kunne ikke styre dem, alt var negativt og uden mening, og pludselig græd han. En følelse af ensomhed væltede som en klippesten ned over ham. Han fandt ingen nytte i noget mere. Alt, hvad han gjorde, syntes kun at være til for at få tiden til at gå og underholde sig med et eller andet. Det førte ingen vegne.

			

		

	
		
			
				Arbejde

				Den næste morgen vågnede han allerede ved femtiden. Han kendte klokken, når skraldemændene kom forbi. Han havde sovet dårligt og drømt en masse rod. Noget med rejser, der aldrig sluttede, og hvor han undervejs blev mere og mere fortvivlet. Et sted havde han en varm nat siddet i en bil og ventet på at få lov til at køre over en grænse, eller om bord på en færge. Der var i det mindste en bom. Der var mennesker ude i mørket, og en kvinde skreg i angst. Han blev grebet af panik, men fik låst bildøren og rullet vinduet op, inden hænder forsøgte at nå ham. Han startede motoren og bakkede for fuld fart. Der var bevægelse alle vegne, og så vågnede han. Han satte sig op i sengen, klam af sved, og endnu med skrækken i kroppen. Den enøjede hane galede, og han var lysvågen. Han havde troet, at når han blev arbejdsløs, ville han kunne sove længe og føle frihed. Men han sov stadigt dårligere og vågnede ofte med en følelse af mismod. Han stod op og besluttede sig for at løbe en tur. Han måtte væk fra huset og have luft omkring sig. Da han gik ned mod lågen, hørte han et barn græde. Han så, at der på balkonen til huset skråt overfor sad en mand med en baby på skødet, som han forsøgte at få til at falde til ro. Fred kendte ham ikke, han kendte faktisk ingen af naboerne, bortset fra Alice, der masede sig på alle vegne og snakkede med gud og hvermand. Et billede fløj gennem hans hoved, for selvom det var mange år siden, havde han selv engang siddet sådan. Han huskede ikke mere, om han på det tidspunkt havde været lykkelig, men han var sikker på, at han havde været ligeglad med alt andet end det barn, han sad med. Det var det, han savnede, at komme væk fra sig selv. Han satte i løb hen ad vejen, men da han kom ned til forretningscentret, var hans tunge badet i spyt, og han havde sidestik. Han var ikke i form mere.

				Solen var på vej op og stod skarpt over betonblokkene bag indkøbscenteret. Den varmede ikke, og han vidste, at om et par timer kunne det være overskyet og i eftermiddag regnvejr. Der var ingen garanti for en god fortsættelse. Han gik ind mod byen og slog indimellem over i småløb med korte intervaller. Dog højst et par hundrede meter ad gangen, så hev han allerede efter vejret. Selvom han vidste, at han skulle hjem igen, og at afstanden blev større for hvert skridt, han tog i den modsatte retning, var det, som om han kæmpede mod sig selv og absolut ville pines. Fred var ikke masochist, så det var nok mere en fandenivoldsk trang til at bekæmpe passiviteten i sit liv og udfordre sig selv. Han kom ind i gågaden, solen forsvandt, og han begyndte at fryse, fordi han både svedte og var træt, og alt var i skygge. Gaderne var stort set tomme, butikkerne var ikke lukket op endnu, og kun få mennesker hastede forbi. Fred standsede op foran et apotek og kiggede ind ad vinduet. En kvinde gik rundt derinde og var ved at gøre rent. Han vidste med det samme, at det var Shuai. Men hun gjorde ikke rent, hun dansede, eller i det mindste bevægede hun sig som i dans, ja, det var næsten, som om hun svævede, som i filmen, de skulle have set sammen. Han betragtede hende rystende af kulde. Hun arbejdede sig langsomt hen imod vinduet med svaberen, løftede hovedet og kiggede ud. Han var sikker på, at hun havde genkendt ham, men så fortsatte hun, som om intet var hændt, og lidt efter var hun nede i bunden af lokalet. Han bankede på ruden, flere gange, og hun vendte sig på ny og stod nu stille og så i hans retning. Fred viftede med armene og følte sig som en skibbruden. Var hun virkelig ligeglad med, om han ville drukne? Hun stod stille og så på ham. Hun kiggede, som ventede hun på, at han skulle forsvinde, at havet ville tage ham, så hun kunne komme videre. Så slog det ham, at han ikke betød noget for hende, at hun altid havde ignoreret hans tilstedeværelse. Hendes ja til filmen havde sikkert blot været en undvigelse. Hun gjorde en bevægelse med armen, som var det et vink, og han vidste ikke, om det var tilfældigt, eller om hun ville have, at han skulle forsvinde. Fred følte vreden rejse sig i sig over igen at blive afvist, indtil han pludselig forstod, at hun pegede på lokalets bagdør. Han kunne komme ind den vej. Der var en smøge, og han fandt døren. Da han stod foran den, hørte han, at den blev låst op. Han tog en dyb indånding for at få styr på sig selv, mens han ventede på, at hun skulle åbne. Han ville smile og tænkte på, hvad han skulle sige. Det måtte være et eller andet med at være tidligt oppe for at udnytte dagen, noget sjovt, for han ville se hende smile. Men der blev ikke lukket op, og til sidst tog han i håndtaget og mærkede, at døren var ulåst. Han gik ind, hun var der ikke, men døren ind til butikken stod på vid gab, og han så, at hun igen var i gang med at vaske gulvet.

				”Er du ved at være færdig?” spurgte han.

				”Jeg mangler ude bagved,” svarede hun.

				Hun så ikke på ham, men tonen var så naturlig, at han slappede af. Hun fortsatte sit arbejde, og han bemærkede, hvor præcise og rytmiske hendes bevægelser var. Han havde set sin mor gøre rent med klud og gulvskrubbe, med hektiske og abrupte manøvrer, som ville hun være færdig så hurtigt som muligt. Shuai syntes ikke at skulle skynde sig, og dog var der noget målrettet over hende. Der var ingen gentagelser, selvom alle handlinger i rengøring er ens. Selv når hun vred svaberen, virkede det hver gang anderledes.

				”Kan jeg hjælpe?” spurgte Fred og hæftede sig ved hendes reak-tion. Et kort sekund stod kroppen stille, og han troede, at hun endelig ville se på ham, men så fortsatte hun sin gerning uden at svare. ”Jeg kan tage baglokalet for dig,” sagde han.

				”Du ved ikke, hvordan det skal gøres. Sæt dig ned og vent!”

				Det var sætninger, han kendte. Det var ikke sagt uvenligt og kommanderende, som han havde været vant til at høre dem så mange gange før i sit liv, men alligevel bestemt. Han adlød. Der stod en skammel, som han satte sig på, og han placerede sine fødder på det nederste trin og med hænderne foldede om knæene. Hans trøje klæbede til ryggen, selvom han ikke svedte mere. Han var kuldskær og skulle tisse, men inden han fik spurgt om et toilet, var hun færdig. Med spanden i den ene hånd og svaberen i den anden gik hun forbi ham, og for første gang mødtes deres blikke. Det var som en lun vind, der strøg hen over hans ansigt, og så var den væk igen. Hun forsvandt, og Fred kunne høre, at hun tømte spanden i en toiletkumme og skyllede ud. Så fyldte hun den på ny, der måtte være en vandhane derude, og han hørte hendes skridt ude i gangen, og hvordan de fortabte sig i et andet lokale. Han rejste sig, gik ud på toilettet og slog brættet op og tissede. Han havde ladet døren stå åben, et trick, som han nu skammede sig over. Men hun var der ikke, og han gjorde sig færdig uden hastværk. Der hang et håndklæde, og han tog blusen af og kom vand i ansigtet og på halsen. Han drak en slurk vand direkte fra hanen, tørrede sig og tog blusen på igen og følte sig frisk. Han så sig selv i spejlet og tænkte på, hvad han skulle. Han syntes, at han så yngre ud end sin alder. Det måtte være det sportslige og det friske ansigt. Hun kom, gik forbi ham bagom og tømte på ny spanden i toiletkummen. Fred stillede sig halvt i døren, så hun ikke uden videre kunne komme forbi, da hun skulle ud igen. Hun stod stille og så på ham. Der var ingen forlegenhed at spore, og intet udtryk, han kunne tyde. Der var noget uberørt over hendes ansigt, noget tidløst, det var smukt og lukket på samme tid. Det var ham, der blev forlegen, og han trådte til side, så hun kunne komme forbi.

				”Jeg er færdig,” sagde hun stille og satte rengøringstingene ind i et skab i entréen. Hun tog sin jakke, der hang på en knage i korridoren, og sin taske og åbnede døren ud til smøgen. Hun holdt den for ham, igen uden at se på ham, han gik ud, og hun lukkede og låste døren og sluttede alarmen til.

				”Har du tid til en kop kaffe,” spurgte han, da de kom ud på gaden.

				”Ikke nu,” svarede hun.

				”Hvad skal du?”

				”Jeg har en anden forretning.”

				”Er du holdt op i supermarkedet?”

				”Nej.”

				”Du er der da ikke mere!”

				”Jeg er der stadigvæk.”

				”De siger, at du er holdt op!”

				”Det passer ikke.”

				”Er du så ovre i den anden afdeling, i industrikvarteret?”

				”Ja.”

				”Men det vil sige, at du både har rengøringen og sidder ved kassen om dagen?” Hun nikkede. ”Hvorfor dog det?”

				”Jeg skal tjene penge.”

				”Jo, men er det ikke lidt overdrevet?”

				”Arbejder du ikke?”

				”Ikke lige nu.”

				”Hvad lever du så af?” Hun kastede et undrende blik på ham.

				”Understøttelse,” svarede han og grinede. ”Hvis man er sparsommelig, går det fint.”

				”Det forstår jeg ikke. Man skal da tjene penge.”

				”Jeg tjener også penge, og de kommer oven i købet af sig selv!” Hun reagerede ikke på Freds letsindighed, men forblev alvorlig og kiggede en gang imellem ned ad gaden. Hun skulle videre, og han forstod, at det var ham, der skulle slippe hende. Det var hendes høflighed over for hans tåbelighed. ”Jeg synes nu godt, at man en gang imellem har ret til at udnytte dem, der udnytter os. Vi, der arbejder, bliver altid snydt.”

				”Derfor skal man arbejde alligevel,” sagde hun. ”Jeg må ikke lade være med at arbejde.”

				Fred var på nippet til at kaste sig ud i at forklare hende, at hun ikke havde ret, at der ikke var nogen, der kunne tvinge hende, og at arbejdsmoral var noget religiøst fis, opfundet for at give folk dårlig samvittighed. Arbejd mere og tjen mere, opfordrede man folk til. Selv landets præsident havde brugt det som valgslogan. Men det var sjældent de samme, der arbejdede mere, som også tjente mere. I oldtiden var det slaver, senere de fattige, og så indvandrerne, og det måtte hun jo være, tænkte han. Vi andre er frie mennesker og kan sige fra, mens de skal bevise, at de gør noget for at være her. Så det var nok ikke nu, at Fred skulle give hende lærdom, og det var heller ikke det, han ville med hende.

				”Jeg ville have inviteret dig i biografen,” sagde han. ”Men den film går ikke mere.” Hun nikkede blot og havde sine øjne på hans brystkasse. Hun var ikke særlig høj, måske var det derfor, hun ikke så ham i øjnene, tænkte han spøgefuldt. Man kunne jo få ondt i nakken af at se op til nogen. ”Må jeg så i stedet invitere dig ud at spise?” spurgte han forsigtigt.

				”Ja,” svarede hun og nikkede igen.

				”I aften?”

				”På torsdag.” Denne gang så hun op, og Fred forstod, at der ikke var noget at diskutere. ”Men jeg skal gå nu.” Et blik uden smil, blot en konstatering.

				”Ok, så ses vi på torsdag?”

				Hun var allerede på vej væk. Hun gik med hurtige skridt ned ad gågaden, fyldte ingenting, og der kom en ung fyr på cykel, der nær havde kørt hende over ende. Hun undveg med en væver refleks, som var det en brise, der hjalp hende. Så forsvandt hun.

			

		

	
		
			
				Lejligheden

				Den torsdag gik han ind i supermarkedet i den anden ende af byen før lukketid, men hun sad ikke ved nogen af kasserne, og han så hende ikke. Klokken var kun lige syv, så han satte sig ind i caféen og ventede. Han nåede at drikke to øl, og klokken otte lukkede caféen, og han blev bedt om at gå. Han stod udenfor og småfrøs, til den var kvart i ni. Han havde ikke fået overtøj med, og der blæste en kølig brise. Sommeren var så absolut ved at være forbi. Fred begyndte ærgerligt at tro på, at hun slet ikke arbejdede der, at hun havde snydt ham. Han huskede noget, han havde hørt engang, at de i deres kultur ikke kunne sige nej og foretrak at lyve. Han blev vred, forlod stedet og gik over mod sin bil. Han var dog kun kommet halvvejs, da han vendte sig om, han vidste ikke hvorfor, men med en fornemmelse af, at der var en eller anden, der fulgte efter ham. Han så hende skrå over parkeringspladsen længere væk, på vej over mod busstoppestedet. Fred råbte og vinkede og småløb så efter hende, da hun ikke reagerede.

				”Vent!” råbte han igen, men hun fortsatte bare. Han blev nu grebet af raseri, for hun havde sikkert glemt deres stævnemøde, eller havde i hvert fald ikke ment noget med at sige ja. Han indhentede hende og greb hende hårdt i skulderen. ”Shuai!” skreg han. ”Stands for pokker!” Hun stod øjeblikkelig stille, og det var tydeligt, at hun var skræmt. ”Hvad dælen laver du?” råbte han og så ind i et par øjne, der var fyldt med rædsel, inden hun så ned i asfalten og stod, som forventede hun at blive slået. Fred slap hende og hev efter vejret. Hun rørte sig ikke ud af stedet og bevægede sig end ikke. ”Har du helt glemt vores aftale?” spurgte han og forsøgte at dæmpe sig ned.

				”Jeg så dig ikke, og så tænkte jeg, at du nok ikke havde lyst alligevel.” 

				”Jeg har ventet på dig i over en time og har stået her udenfor i det møgvejr siden klokken otte, og du kom ikke!” På ny løftede hans stemme sig, forurettet over denne mangel på tillid, eller også løj hun igen.

				”Jeg så dig ikke,” gentog hun. 

				”Nej, hvis du ikke bruger øjnene, ser du naturligvis ikke noget!” råbte han irriteret. Hendes resignation gik ham på. Hun stod stadigvæk og så ned i jorden, hænderne samlet foran sig, og tasken hang i dem, slap og frit i luften, og han kunne ikke holde det ud. Hendes holdning gav ham dårlig samvittighed, og samtidig så han sin far for sig, som han måtte have hængt i det æbletræ foran mormorens dør. Et billede, der altid gjorde ham gal, for det var så fejt. Fred kunne se på hende, at han havde været for barsk, men han syntes også, at han havde ret til at føle sig svigtet. ”Kom!” sagde han, men havde samtidigt gråd i halsen. Han lagde forsonende en arm om hendes skuldre. ”Jeg holder derovre.” De gik, og ingen af dem sagde noget. Han havde jo ikke set hende komme ud, og måske havde hun virkelig kigget efter ham, sagde han til sig selv. Stilheden blev beklemmende, hans arm blev tung, og det var en lettelse at slippe hende, da de kom hen til bilen. Fred låste op og havde en hånd på den åbne dør og så på hende. ”Jeg er nu glad for at se dig,” sagde han og smilede. Hun var standset op på den plet, hvor han havde sluppet hende. ”Sæt dig bare ind!” opmuntrede han hende i et tonefald, som han håbede virkede forsonende. Endelig løftede hun hovedet og så på ham. Hun var bleg i lyset fra parkeringspladsens lamper og virkede ung med sin spinkle skikkelse. Hun var i flade sko og næsten to hoveder mindre end ham og iført jeans, hvid T-shirt og en krøllet, sort sommerjakke i bomuld. Intet af det var velegnet til aftenens klima. Men det var alvor, hun afspejlede, en så dyb alvor, at den gjorde ham urolig. Hendes øjne fangede hans uden at blinke, og han så ingen tilgivelse, ingen skyldfølelse, end ikke sympati. Han følte sig ubehagelig til mode.

				”Mener du det?” spurgte hun.

				”Naturligvis! Jeg har ledt efter dig hele sommeren, så lad nu være med at sige nej!” udbrød han med en anstrengt latter.

				”Du kender mig ikke,” sagde hun. ”Måske fortryder du.”

				”Nej! Og du kender heller ikke mig, men jeg kan lide dig, og det er vel en god begyndelse?”

				Hun nikkede og satte sig uden videre tøven ind i bilen. Fred var lettet, men kunne ikke lade være med at sidde lidt og betragte hende, inden han startede motoren. Hun vendte sig mod ham og smilede, og den usikkerhed, han før syntes at have set i hendes ansigt, var væk. Og hendes smil lignede ikke et forsøg på at være gæv eller forførende eller gøre ham tilpas, men et smil dybt inde i hende selv, en stille trækning om munden og et lysende glimt i de sorte øjne. Hun lagde en hånd på hans lår, som et barn kunne have gjort det, blot et tegn på fortrolighed.

				”Vi kan køre hjem til mig,” sagde hun. ”Jeg har mad klar. Det er ikke så meget, men nok til os to.”

				”Det lyder godt. Så du havde alligevel ikke glemt mig!” Hun trak stille hånden til sig, og Fred lo for at bagatellisere sin fejl og sit behov for at markere, at han stadigvæk følte sig stødt, men han ærgrede sig også over, at hun var så sart. Han drejede nøglen, og motoren satte i gang. ”Du viser vej, for jeg aner ikke, hvor vi skal hen,” fortsatte han muntert.

				Hun boede i en af de høje betonblokke, der altid ligger klos op ad industrikvarterer og supermarkeder. Der var ikke langt at køre. Bygningen var blevet malet solgul i et forsøg på at sløre de håndværksmæssige mangler, men farven var nu mat, pudset afskallet, og murværket revnet flere steder. Der var masser af biler, men ingen nye, og de kørte lidt rundt, indtil han fandt en plads, hvor han kunne parkere. Der var et par hundrede meter hen til opgangen, og Fred så sig flere gange tilbage, nervøs for sin bils skæbne, og spurgte sig selv, om han ikke kunne have fundet et bedre sted at sætte den. Hun låste hoveddøren op med en kode, og døren faldt i bag dem. De trådte ind i en opgang i ensartet blåpigmenteret beton. Det gjorde ham svimmel, og selvom der lugtede nyvasket, følte han den kolde elendighed. Han hørte elevatoren rumle og knirke på sin vej ned, og en mand kom ud ad den snævre, oprejste kiste. Også en fremmed. Han fortrød, at de ikke var taget hjem til ham. Shuai hilste på manden, der hilste tilbage, og han kastede på vejen ud et undersøgende blik på Fred. Manden blev stående udenfor og betragtede dem ugenert gennem hoveddørens glas.

				”Kender du ham?” spurgte Fred, da de gik ind i elevatoren.

				”Det er min nabo. En flink mand,” svarede hun.

				”Får du tit gæster?”

				”Nej.”

				Hendes lejlighed var deprimerende og kasseagtig som alt det andet. Stue og køkken var ét rum, toilettet med en bruser, man ikke kunne bruge uden at sprøjte alt til, og soveværelset en lille celle med en madras på gulvet. Alle vægge var nøgne, og de få møbler, han så, var brugte og af dårlig kvalitet. Der var intet fjernsynsapparat, kun en lille transistorradio, der stod på en kommode ved siden af et fotografi af et par unge mennesker. Det var det store vindue og den flotte udsigt, der reddede ham ud af kvalmen efter turen i elevatoren. Hun boede næsten øverst oppe. Fred forstod ikke, hvorfor hun havde inviteret ham hjem til sig selv, et sted, han selv ville skamme sig over at vise frem. Men hun syntes uberørt, og han satte sig på en stol og så på, mens hun tog maden ud ad køleskabet og dækkede bord. Det var ris og grøntsager, der var skåret ud i små stykker og allerede svitset, og det blev sat på bordet i en skål sammen med vand serveret i noget, der måtte have været en vase. Hun delte ris og grøntsager ligeligt imellem dem, og de spiste i tavshed. Maden var kold, og Fred ville have spurgt hende, om de ikke skulle varme den, men han holdt sin mund, da han hæftede sig ved, at hun spiste koncentreret og hurtigt, som var han ikke til stede. Han var ikke sulten, og det var faktisk hendes måde at spise på, der generede ham, det forjagede og det, at hun spiste højlydt. Han stak til maden, var uden appetit, drak lidt vand og ventede på, at hun skulle blive færdig. Imens kiggede han ud på en mørkeblå himmel og en hvid fuldmåne. Det var kun de svage vibrationer fra ringvejen, der løb gennem en tunnel under bygningen, der gjorde ham opmærksom på, at byen var lige under dem.

				”Er du færdig?” spurgte hun. Fred vendte sig om og syntes, at hendes blik var som naboens, skeptisk og undersøgende.

				”Ja!” svarede han og forsøgte at fange hendes øjne med et varmt smil. Men hun reagerede ikke på det, rejste sig og tog af bordet. Det, han ikke havde spist, blev sat i køleskabet. Hun skyllede bestik og skåle og satte det til tørre ved siden af vasken.

				”Kom!” sagde hun så og gik ind i soveværelset.

				Fred gik ud på toilettet og satte sig. Han havde behov for at sunde sig og være alene. Han vidste ikke, hvordan han skulle snakke med hende. Han sad med bukserne nede og fik så dårlig samvittighed og tænkte på, at hun lå og ventede. Men han havde ingen fornemmelse af erotik, og hans lem hang slapt ned i kummen. Han morede sig over, at han havde ladet sig narre af en selvindbildt mystik og kunne ikke lade være med at tænke på hende den unge smukke i supermarkedets kundebetjening og på, at han måske ikke var uden chance for at invitere hende ud, hvis han gjorde sig umage. Hun havde vist sig at være uerfaren nok til at tro på hans røverhistorie og bemærkningen om sammenhængen mellem hendes skønhed og intelligens. Unge kvinder vil forføres med skamros. Smukke ord åbner alle døre. Han lo, og langsomt kom hans lem til live. Det fyldtes og rejste sig, og han samlede sine bukser op uden at knappe dem. Shuai sov. Fred så forbavset på hende, sank ned på knæ og løftede tæppet lidt op og så, at hun var nøgen. Havde hun ventet på ham? Han klædte sig af og lagde sig på siden med en arm hen over hende og staven mellem hendes baller. Hun var varm og strakte sig som i velvære. Men hun vågnede ikke. Det var som katten, der per refleks ved en kælende berøring vender sig tillidsfuldt om på ryggen og åbner sit bryst. Han blev grebet af undren, men også af velbehag ved at ligge med en nøgen kvinde, der ikke stillede forventninger til ham og så på ham med kritiske øjne, om han nu var besværet værd, eller blot ville blive en skuffende bekræftelse på, at hendes mand eller kæreste kunne gøre det mindst lige så godt. Og han var rørt over den tillid, hun viste ham, selvom det var i søvnen, eller måske netop derfor. Hun kendte ham jo ikke, og han kunne med lethed gøre hende ondt. Han trak tæppet hen over dem begge, kyssede hende på ryggen og faldt i søvn med en dejlig fornemmelse af tryghed. 

				Et lys kilede sig ind i hans bevidsthed. Fred åbnede øjnene og så ind i et blålilla skær. Det befandt sig ovre på hendes side af sengen, og han tænkte, at det måtte være noget elektrisk. Der var et vækkeur, der ringede. Det lød, som var det inde i stuen, men han forstod, at det var hos naboen, så lydt var der. Shuai boede i et dueslag. Væggene var tynde skillevægge og havde intet med isolering at gøre. Han hørte en seng knirke og en person træde ud på gulvet. Det måtte være en mand. Skridtene var tunge, og der blev mumlet i et underjordisk toneleje. Noget om et forbandet arbejde. Fred så på sit armbåndsur, at klokken var fire. Hvem pokker står op klokken fire om morgenen for at gå på arbejde? tænkte han. Manden gik ud på badeværelset, og Fred hørte, at han pissede, trak ud og tog et brusebad. Støjen stod på et kvarters tid, stort og småt, og hoveddøren smækkede i. Elevatoren kørte hakkende op og hentede ham og kørte så ned igen. Så var der stille. Hvordan kunne man dog bo sådan et sted? Der var intet privatliv, og den eneste beskyttelse var, at væggene ikke var gennemsigtige. Fred mærkede trætheden ved ikke at have sovet nok, lod sin hånd glide hen over Shuais glatte hud og frydede sig over, at hun hverken var tynd eller mager, og at der var former, selvom de var små. Hans hånd lagde sig på et af hendes bryster, og han fik rejsning. Han så igen den smukke Venus for sig, med de kvaliteter, der var så ophidsende i hans verden. Shuai havde ingen af dem, selvom hendes krop var en kvindes og med formerne harmonisk fordelt. Hun var en miniature af det perfekte, af det mænd gerne vil svælge i. Han lagde sig tættere ind til hende og faldt i søvn.

				Shuai vækkede ham. Hun var allerede i tøjet og sad på knæ ved siden af med en kop te.

				”Du skal stå op,” sagde hun.

				”Da ikke allerede nu?”

				”Jeg skal på arbejde.”

				Hun rakte ham teen, og pludselig var han irriteret og ville ikke have den.

				”Du knokler fra morgen til aften. Hvad skal du med alle de penge?”

				Hun rejste sig uden at svare og satte koppen fra sig ved vasken.

				”Vi skal gå nu,” sagde hun.

				”Hvorfor vækkede du mig ikke noget før?” Han så med det samme, at det havde lydt som kritik. Han genkendte hendes reaktion, som spredte der sig en stivnende væske i hendes blodårer. ”Vi kunne have haft tid til at elske. Jeg savner dig allerede.” Fred forsøgte at få det til at lyde imødekommende. 

				”Jeg har menstruation,” svarede hun.

				Det troede han ikke på, for hun havde ligget uden trusser. Han stod ud af sengen, eller snarere, han rejste sig fra gulvet og gik hen og tog om hende. Men hun vred sig løs.

				”Vi skal gå nu!” Der var en forandring i hendes ansigt, det var blevet hårdt og fjernt, og en pludselig sitren omkring munden gjorde ham forskrækket. Han så en selvbeherskelse, der syntes at være tæt på at bryde sammen. Hun lukkede øjnene, tog et par dybe vejrtrækninger, og hendes krop fik på ny den afslappede holdning, han kendte.

				”Jeg kan blive lidt endnu,” vovede han venligt. ”Vaske op og den slags.”

				”En anden gang, måske,” svarede hun. ”Vi skal gå. Bliv nu færdig!”

				Hun var selv klar til at gå, og Fred klædte sig på uden at jage. Hun betragtede ham, og han nød opmærksomheden, og selvom den var utålmodig, pirrede den ham.

				”Hvad tid skal du møde?” spurgte han, da de ventede på elevatoren.

				Hun så på sit ur.

				”Klokken seks, om et kvarter.”

				”Og bagefter?”

				”Jeg har to rengøringsjob, inden supermarkedet åbner.”

				”Gør du det hver dag?” udbrød han, igen i et bebrejdende tonefald. Det sad i ham som en naturlig reaktion, når han følte uretfærdighed, og det kunne da ikke være rigtigt, at de ikke kunne være sammen om dagen, bare en gang imellem? Denne gang reagerede hun ikke. Elevatoren kom, og de kørte ned uden, at der blev sagt noget. Han kunne ikke lide det. Da de kom ud på gaden, så han til sin lettelse, at hans bil holdt der endnu og var uden skrammer. Han låste op, og hun satte sig ind med den samme selvfølgelighed, som da hun inviterede ham hjem og sov ved siden af ham. Hun var heldigvis ikke vred, tænkte han lettet. ”Hvor skal du hen først?” 

				”På apoteket.”

				Fred startede bilen og kørte ind mod byen.

				”Hvornår ses vi igen?”

				”Det bestemmer du.”

				”Gør jeg?” Han kastede et forbavset blik på hende. ”Så kører vi hjem til mig med det samme.” Han grinede, for han mente det.

				”Det er ikke at ses igen.”

				”Nej, men så sig dog for pokker, hvornår du kan!” Hun lukkede i som en østers, men denne gang var det oprørsk, og hun kiggede demonstrativt den anden vej, ud ad vinduet. ”Undskyld,” sagde han, ”men hvordan kan jeg bestemme, når jeg ikke engang kan bede dig om at tage hensyn til, hvad jeg har lyst til?”

				”Vi kan være sammen, når jeg ikke arbejder.”

				”Kalder du det at være sammen? Du snorkbobler, så snart du har lagt dig ned!”

				”Jeg er bare træt. Det bliver man af at arbejde.”

				”Jeg ved det. Det var derfor, jeg holdt op.”

				”Det kan jeg ikke.”

				”Jeg ved det. Det har du sagt før. Men det er ikke rigtigt. Hvis man ikke har lyst, holder man bare op.”

				”Det er kun, hvis man er rig.”

				”Jeg er ikke rig, men man kan få understøttelse, hvis man lader, som om man søger arbejde.”

				”Det vil jeg ikke. Det er ligesom at tigge.”

				”Vrøvl! Jeg har betalt til det i årevis. Det er opsparing.”

				”Jeg sparer også op.”

				”Hvad sparer du så op til?”

				”Til mine børn og til min frihed.”

				”Frihed! Det er dét, der er paradokset. Når man ikke kan holde op med at arbejde, kalder man arbejdet for frihed.”

				”Det er pengene, der er friheden.”

				”Enig! Men er det så ikke nemmere at få dem udbetalt som understøttelse og have tid til at leve og være sammen?”

				Han kunne ikke lade være. Det gik ham stadigvæk på, at de ikke havde elsket, og han forstod ikke, hvorfor hun havde inviteret ham med hjem, hvis det kun var for at sove. Det var da ikke et liv? Tanken alene gjorde ham vred. De sagde ikke mere, og Fred fandt et sted at parkere, hvor hun var tæt på apoteket. Der kom to trækkende med en cykel med en anhænger. Den var fyldt med aviser. De standsede ved opgangen ud for, hvor Fred holdt. En knægt og hans far, indvandrere, og den gamle samlede et bundt, som knægten forsvandt ind i opgangen med. Sikkert sort, tænkte Fred, mens han ventede på, at Shuai skulle stå ud.

				”Du må gerne komme i aften,” sagde hun.

				Han vendte sig undrende mod hende. Mente hun det? Var det ikke bare for at gøre det godt igen og komme ham i møde? Det ville han heller ikke. Det skulle ikke være sådan, at hun gjorde det af pligt. Hun skulle have lyst til det, men han sagde det ikke.

				”Ok,” sagde han og forsøgte at smile. ”Klokken ni? Så tager jeg en pizza med.”

				Hun nikkede og steg ud. Fred trak døren i efter hende og vinkede, da hun gik. Hun vinkede forlegent tilbage. Han fulgte hende med øjnene. Hun var elegant på trods af de beskedne klæder. Hun var ikke spor sexet, og der var ingen kokette og indstuderede bevægelser. Måske havde hun slet ikke lyst til at blive set, og alligevel var hun indlysende en kvinde, man ville kigge efter. Hun var anderledes end alle de andre. Hun bar på en kultur af beskedenhed, hvilket gjorde hende let og skyggeagtig. Hun var en, der flygtigt passerede forbi, en kolibri, man ikke nåede at se og alligevel kiggede efter. Hun virkede fri i sin usynlighed, og det var vel nok dette luftige indtryk, kornblomsterne, der bølger i vinden, der tiltrak ham. Det var helheden, det bløde og det bøjelige, det smukke syn. Alt dette kom op i ham, mens hun fjernede sig og drejede om et hjørne og forsvandt i den samme glidende bevægelse. 

			

		

	
		
			
				Naboen

				Han havde taget bussen derud for at slippe for at finde et sted at parkere og bekymre sig om bilen. Han var en halv time forsinket og nåede ikke at købe en pizza. Han ringede på forneden ved gadedøren og huskede heldigvis nummeret på hendes lejlighed, selvom der ikke stod navn på sedlen. Der blev ikke svaret. Han forsøgte talrige gange, og igen fik han følelsen af at være til grin, som den forrige dag, da hun overså ham. Måske sov hun allerede, måske var det virkelig hendes kultur ikke at måtte sige nej og bagefter undvige det, hun havde sagt ja til? Han brød sig ikke om den slags adfærd, det var fejt, og man vidste aldrig, hvor man havde de mennesker. Fred blev utålmodig og vred og opgav at blive stående. Han gik tilbage til busstoppestedet og satte sig på bænken i skuret. Det var overmalet med graffiti, en rude var slået i stykker, og da han så, at en eller anden havde brækket sig i et hjørne, rejste han sig og gik udenfor. Det kvarter var ikke hans smag. Bussen kom, men der var kun én passager, der steg ud. Det var naboen, manden der i går havde stået og gloet på dem udenfor døren.

				”Godaften,” hilste han og gav Fred hånden.

				Maghreb, fløj det gennem hans hoved. Kvarteret var fyldt med dem. Det var godt, at han havde ladet sin bil stå derhjemme. Mandens hånd var varm og fugtig, og håndtrykket var blødt, næsten slapt. Han er ikke en oprører, sagde Fred til sig selv og havde billeder af demonstrationer og vold i hovedet. Det håndtryk var noget, man gjorde af pligt. Han befandt sig i en anden verden i det kvarter, og Shuai var også fra en anden verden. Manden så på ham uden at se ham i øjnene, ligesom Shuai, og var høflig, men mente han det? Pludselig var Fred sikker på, at Shuai var i lejligheden, men bare ikke ville lukke op. Han troede end ikke på, at hun sov, og heller ikke på hendes ærlighed, eller på mandens. Han overvejede at gå, for han havde ikke noget at gøre der. Men manden stod afventende og betragtede ham, og da Fred ikke sagde noget, nikkede han, som for at sige farvel, og var på vej væk.

				”Vent, et øjeblik!” fløj det ud af Fred, og han skyndte sig op på siden af ham. ”Jeg har en aftale med min veninde, din nabo, men hun lukker ikke op. Jeg tænkte, at ringeklokken nedenfor måske ikke virkede?”

				”Hun er nok ikke kommet hjem endnu.”

				”Jamen, de lukker klokken otte om fredagen, og nu er den snart halv elleve!”

				”Hvis der er noget at rydde op bagefter, tager hun det altid.”

				”Hun har været væk hele dagen!” udbrød Fred indigneret. ”Der kan vel også være sket hende noget?” Han vidste ikke, hvorfor den tanke pludselig kom op i ham, men hun kunne jo være kommet galt af sted, og nogen kunne have overfaldet hende? Det lagde en dæmper på de negative følelser og gjorde ham usikker. Manden standsede op og smilede, og Fred blev forlegen. ”Vi havde en aftale klokken ni,” sagde han.

				Manden nikkede og betragtede ham indgående. De mørke øjne i et ansigt af fedme, rundt og fyldigt, dobbelthage, og næsten skaldet var han også. 

				”Du kan komme med op og vente,” sagde han så.

				”Kan jeg?” udbrød Fred overrasket og tvivlede på, at manden virkelig mente det. ”Tak, men det er næsten for meget!” Han havde mest lyst til at sige nej tak, men ville ikke fornærme. ”Bare nogle minutter,” sagde han så. ”Jeg vil ikke mase mig på, og hvis hun nu ikke kommer.”

				”Det gør hun.”

				Manden begyndte at gå hen imod blokken, og Fred fulgte efter.

				”Hvornår kommer den sidste bus?” spurgte han.

				”11:43.”

				Det var om en time. Den måtte hun vel være med. De fulgtes ad, men manden gik, som om han slet ikke ænsede Fred, og denne blev skeptisk, for der var noget, der ikke stemte. Han syntes ikke, at det var normalt at blive inviteret med hjem på den måde. Den anden kendte ham jo ikke. Og det var vel heller ikke normalt for en ansat at arbejde to timer over efter lukketid og slet ikke, når man bare sad ved kassen? Desuden havde hun været væk hjemmefra siden klokken seks i morges, i seksten timer. Så fik Fred den tanke, at Shuai måske slet ikke var i supermarkedet, men lavede noget andet. Det var det, hun først havde sagt, hende den smukke i kundebetjeningen. Bagefter havde hun godt nok sagt noget andet, at Shuai var i den anden afdeling, men det var måske for at slippe af med ham? Og den forrige aften havde han ikke set Shuai komme ud derfra. Måske havde hun snydt ham? De ankom til gadedøren.

				”Hvorfor kommer hun med bussen, når hun arbejder her lige ved siden af?” spurgte Fred.

				Naboen så undrende på ham, og Fred bemærkede et svagt smil.

				”Du ved ikke, hvor hun arbejder?”

				”Joh, men jeg troede, hun var fast samme sted. Der er jo højst et kvarter at gå.”

				”Det er mørkt,” svarede han blot.

				Han tastede en kode, der lød en summen, og Fred fulgte med ham ind. Døren smækkede i bag dem, og Fred fortrød. De kørte op med elevatoren, og han havde det, som var han gået i en fælde. Men han turde ikke spørge mere, for det ville lyde, som om det var ham, der ikke havde rent mel i posen. Der var ingen plads i elevatoren, manden fyldte meget, han var korpulent, rund, og de stod presset mod hinanden. Fred bemærkede, at han blev observeret med flygtige blikke i spejlet. Tavsheden imellem dem blev for meget.

				”Du kommer nu også sent hjem!” sagde Fred.

				”Jeg har to jobs,” svarede manden. ”Renovationsarbejde om morgenen og i køkkenet på en restaurant om aftenen.”

				”Så bliver det ikke til meget søvn.”

				”Jeg sover en times tid midt på dagen.”

				De nåede op og steg ud. Entrédøren stod allerede åben, men Fred stod stille et øjeblik og så på Shuais dør. Han var sikker på, at den nu var anderledes. Og selvom det ikke var længere siden end i morges, at han havde forladt lejligheden, og oven i købet mente at vide, hvordan den så ud, var det nu en dør til en verden, han ikke kendte. Han var pludselig i tvivl om, hvad der kunne være på den anden side. Var hun der, men nu med en anden mand? Han fik lyst til at tage i håndtaget og banke på, for hun måtte da være der. Manden lagde en hånd på hans skulder og førte ham indenfor i sin lejlighed. Det var som at blive ført væk fra en gravplads. Det var en følelse af sorg. Manden lukkede døren i bag dem, og Fred stod foran en omfangsrig kvinde i sorte gevandter, og med tørklæde om hovedet. Hun var et hoved højere end sin mand, og hun så kritisk på Fred, da han sikkert forklarede hende, hvem han var. Fred forstod ikke, hvad de sagde. Hun smilede ikke, men så bister ud og nikkede blot. Han følte sig ikke velkommen. Manden bød ham ind i stuen, hvor han blev anbragt i en dyb lænestol i sort læder, og han satte sig i en tilsvarende lænestol overfor. De sad uden at sige noget og betragtede hinanden. Fred havde mest lyst til at være uvenlig og rejse sig og gå. Men naboen nikkede venligt og smilede imødekommende. Han sad med spredte ben, og vommen stod som en bakketop udover bukselinningen. Imellem dem stod der et lavt glasbord med en smuk keramikskål i blå og hvide farver, fyldt til randen med dadler, friske abrikoser og ferskner. Fred lod blikket vandre rundt i stuen og hæftede sig ved, at den var lige så ødsel som skålen, proppet med møbler og tæpper på både gulv og vægge, og prydgenstande var placeret alle vegne, og kunstige blomster, samt fotografier og små malerier. Han fik tid til at observere og finde sig til rette i dybet af de bløde hynder og sukkede over sin mistænksomhed. Den fortog sig, samtidig med at han tænkte på kontrasten mellem denne og Shuais lejlighed. Der var en verden til forskel. Konen kom ind og sagde noget til sin mand, mens hun studerede Fred med et giftigt blik.

				”Hvad har du lyst til?” spurgte naboen. ”Øl, te, kaffe eller noget andet?”

				”Jeg vil ikke være til besvær. Jeg tager det samme som dig. I drikker vel mest te? Men jeg er taknemmelig for, at I lader mig vente her.”

				”Det er helt naturligt. Har I kendt hinanden længe?”

				Fred kunne ikke lide spørgsmålet. Han undlod at svare, og konen forlod stuen. Manden insisterede ikke, og lidt efter kom hun tilbage med en bakke med te og søde sager, som manden gjorde plads til på bordet, og hun satte bakken og skænkede teen op i små kopper. Hun sagde igen noget til sin mand, og det var tydeligt, at hun var irriteret, at der var et eller andet, hun ikke brød sig om. Hans smil forsvandt, og han så på hende og kommanderede i et barskt tonefald, og hun forlod mopset stuen.

				”Din kone er vist ikke glad for, at jeg er her,” sagde Fred. ”Det er også sent. Det er nok bedre, at jeg går igen, og du skal jo tidligt op i morgen?” Fred gjorde mine til at rejse sig.

				”Bliv nu her!” Manden viftede bydende med hånden, at han skulle blive siddende. ”Hun brokker sig altid. Det er en måde at få opmærksomhed på. Hun mener ikke noget med det. Tag nu for dig!” På ny viftede han myndigt med hånden, denne gang hen over fadet for at opfordre Fred til at smage.

				Teen duftede af pebermynte. Fred vovede ikke at stritte imod og rakte ud efter en kage. Den smuldrede, da han bed i den, den var tør, og han lagde resten fra sig, tog koppen og holdt den op under næsen og overgav sig. Han tog en slurk, teen var skoldhed. Han besluttede sig for at tage manden på ordet. Han havde tiden for sig, og teen gjorde ham desuden døsig, som da han lagde sig op ad Shuai og faldt i søvn. Han tænkte på hende og skævede til manden og tænkte på, hvordan han lå med sin kone. Var hun jaloux, denne kvinde, der var frodig som en flodhest? Og pludselig var han selv jaloux, for den mand kendte Shuai. Han er en rar mand, havde hun sagt. Fred spiste sin kage færdig og tog en anden, en, der var sød som sukker og klæbrig. Hans kop var tom, og manden så det og skænkede i på ny. Igen sad de uden at sige noget, og igen betragtede de hinanden, som forsøgte de hver for sig at gætte den andens tanker. Så hørte de elevatoren, og de løftede på samme tid deres hoveder og lyttede.

				”Nu kommer hun vist!” udbrød Fred og rejste sig.

				”Hun tager aldrig elevatoren, når hun er alene,” sagde naboen. ”Det er min søn, der kommer.”

				Atter en bemærkning om Shuai, som Fred ikke brød sig om. Manden kendte hendes vaner. Han kunne ikke lide det, og hvis naboen nu spurgte ham nærmere om hende, ville han være latterlig. Fred satte sig. Hoveddøren gik op og smækkede i med et brag, og der var tung støj i entréen. En mand råbte højt og snakkede støjende med kvinden. Hun syntes at skælde ud, og den anden forsvarede sig og lo. Der kom en ung fyr ind i stuen. Han lignede sin mor, stor og tung, men den kommende fedme var endnu muskler. Han gav Fred et solidt håndtryk, kyssede sin far og smed sig i sofaen, skænkede te til sig selv og tog en kage.

				”Hvorfor kommer du så sent?” spurgte faderen.

				Det er åbenbart kun med moderen, at de snakker deres eget sprog, tænkte Fred. Eller er det for at være høflig over for mig? Men knægten trak blot på skuldrene. 

				”Du venter på Shuai?” spurgte han Fred med en krigerisk pågåenhed. Men det var ikke et rigtigt spørgsmål, for han kendte svaret. ”Hvorfor lader I hende ikke være i fred?” fortsatte han, da Fred ikke reagerede.

				Fred så undrende på ham. Hvad pokker bildte den knægt sig ind, og i den tone, som om der er flere, der render efter hende? sagde han til sig selv.

				”Det er min veninde,” forsøgte Fred sig behersket og dog irettesættende.

				”Din veninde!” Udbruddet var hånligt, og knægten ville sige noget mere, men holdt igen og vendte sig mod faderen. Denne sad og stangede tænder med en tændstik, som han havde skåret til, og forsøgte at virke uinteresseret i scenen. ”Hamed har åbnet en ny bar,” sagde sønnen. ”Vi var med til indvielse, og strisserne kunne naturligvis ikke holde sig væk.”

				”Hvad vil det sige?” Faderen lagde tændstikken fra sig.

				”De påstod, at naboerne havde ringet og beklaget sig over larmen. Men det kan kun have været dem selv, der sørgede for det telefonopkald!”

				”Skete der noget?”

				”Vi blev smidt ud af ham den smukke, ham, der ikke kan holde fingrene fra pigerne.”

				”Der er sikkert nogle af dem, der kan lide det,” reagerede faderen resigneret.

				”Ikke af vores. De hader ham!”

				Faderen virkede ikke overbevist og så pludselig træt ud.

				”Alle provokerer hinanden,” sagde han og så på Fred, som bad han om hans støtte. ”Der er ikke fred nogen steder. De unge kan ikke lide politiet, og politiet kan ikke lide dem.”

				”Det passer ikke,” protesterede sønnen ophidset. ”Hvis de bare ville lade os være i fred! Ham den smukke, idioten, han siger, at de piger, der ikke bærer tørklæder, kun gør det for at få opmærksomhed for deres skønhed, og den vil han da gerne give dem! Han er pervers, og hans kolleger, de står bare og griner fjoget. De venter kun på, at vi skal blive så rasende, at vi ikke kan styre os.”

				”Det må I lære!” Faderen sukkede, og så var det, som om han pludselig blev sig bevidst om sin rolle. Han tog sig sammen og så strengt på sønnen. ”Glem ikke, at de, der har magt, ikke kan lade være med at bruge den! Sådan er det alle vegne.”

				”Det er ikke alt, man skal acceptere!” svarede sønnen.

				”Her kan du ikke fylde en Tahrirplads med unge som jer. Det har I det for godt til. Og det, I brokker jer over, er I alligevel ikke enige om!”

				Sønnen dukkede hovedet, og der var tavshed. Faderen så på Fred, som nikkede for at tilkendegive sin sympati.

				”Jeg kender det,” sagde Fred. ”Folk har det for godt til at tro på, at det nytter.”

				”Du mener, at det ikke er slemt nok?” Knægten sad og slog rytmisk med benene ned i gulvet. Han var fuld af energi og virilitet, og Fred så det for sig, hvordan Shuai lod ham ligge hos sig, som han selv havde gjort det. Det havde været så ligetil, så hvorfor ikke med en anden? Han kunne selv have taget hende uden protester, hun sov, eller lod som om. Og når man bor lige ved siden af, var det jo nemt. Drengen irriterede ham, ikke mindst hans aggressive måde at snakke på, og Fred sad og så sig gal på ham, sikkert møgforkælet, og han havde garanteret ikke andet at lave end at gøre grin med myndighederne. Og faderen så ud til at være lige så træt som Shuai. Fred forstod dem ikke. Hvad skulle det gøre godt for at have flere job samtidigt, gå fra det ene til det andet, når man kunne leve af en understøttelse? ”Du mener, at folk ikke gider forholde sig til noget, også selvom de sidder med problemer til halsen?” fortsatte knægten, og Fred var ikke i tvivl om, at han kunne være lige så provokerende over for politiet.

				”Ja, noget i den stil,” svarede han. ”Enhver har sine egne sorger og har nok i dem.”

				”Så du mener, at hvis man kan få fred ved at slikke dem i røven, dem, der har magt, så er man ligeglad med, hvordan de misbruger den?”

				”Ja, folk vil have fred og have det godt. Desværre er der altid nogen, der provokerer og ikke er tilfredse. Sådan er det alle vegne. Men det værste er emsige mennesker, der vil have en til at stå for noget, man ikke har noget med at gøre. For eksempel folk, der mener, at de bliver dårligt behandlet, også selvom det er deres egen skyld.”

				Knægten så på Fred og nikkede, som forstod han et eller andet.

				”Men når der er noget, du selv vil, så er du vel ligeglad med, hvad andre mener, om de vil have fred og ikke vil blandes ind i dine private ønsker, ikke? Så tager du for dig uden respekt, så forventer du, at man accepterer det, du har lyst til, er det ikke rigtigt?”

				”Hvad tænker du på? Du kender mig jo ikke!”

				Knægten trak nonchalant på skuldrene, og Fred fik den tanke, at Shuai havde fortalt ham, at han rendte efter hende. Måske var det dét, han mente, og måske havde Shuai fortalt ham, at hun slet ikke brød sig om ham, at hun ville have fred. Men hvorfor sagde hun det så ikke? Moderen kom ind i stuen.

				”Hun er kommet,” sagde hun.

				Denne gang forstod Fred. Hun kunne alligevel tale fransk, når hun ville. Faderen rejste sig og gabte. Aftenen var forbi, og Fred rejste sig også, men hans ben kunne ikke bære ham. Det måtte være teen. Der måtte have været noget i den. Han faldt kluntet tilbage i stolen og følte sig mærkelig slap. Vreden var væk og erstattet af en følelse af mathed og overgivelse. Han havde ikke lyst til at slås med knægten, han havde heller ikke kræfter til det. Det var snarere en følelse af melankoli, der tog greb i ham, og en trang til at ligge i en kvindes favn, så blød og fugtig som dampen fra den te, han havde drukket. Han var forvirret, for han havde aldrig oplevet det sådan, men nu ønskede han det, og han ville opleve det, inden han døde, for han følte sig gammel, og tiden var knap. En ung fyr som naboens knægt kunne han alligevel ikke konkurrere med. Fred bemærkede med ét, at de alle tre stod og så på ham.

				”Undskyld!” mumlede han. ”Jeg skal nok gå.” Han rejste sig med stort besvær, vaklede lidt og fandt så balancen og kom ud på gulvet. ”Tusind tak for gæstfrihed og for den gode te.” Han smilede til værtinden, ville give hende hånden, men hun nikkede blot og gik i gang med at sætte tingene på bakken. Manden gav ham dog hånden, og sønnen gjorde det samme, og manden fulgte med ham ud i entréen og åbnede døren ud til trappeopgangen.

				”Farvel,” sagde han og gav på ny Fred hånden.

				”Farvel,” sagde Fred og genkendte fugtigheden i mandens håndflade. Det var som teen. Fred blev sløvt stående og så på, mens naboen lukkede døren i.

				Der var mørkt, og Fred fandt kontakten og tændte lyset. Han kiggede på Shuais dør, der var sort og blank med hverken navn eller nummer. Han nølede og tænkte, om han ikke hellere skulle gå og undgå en konfrontation med en anden mand, men bankede så alligevel forsigtigt på. Der skete intet. Han gentog, nu lidt kraftigere, flere gange. Han så uroligt over mod naboens dør, bange for, at den ville blive åbnet, men så hørte han moderen og sønnen råbe til hinanden, de skændtes, og Fred intensiverede sine slag.

				”Hvem er det?” Shuais stemme lød frygtsom.

				”Det er mig,” svarede Fred.

				”Hvem mig?” spurgte hun og var tydeligt på vagt.

				”Mig, naturligvis!” udbrød han indestængt. ”Fred. Jeg har ventet på dig hele aftenen. Vi havde en aftale.” Da hun ikke sagde noget, blev Fred sig pludselig bevidst om sit aggressive tonefald. Han havde ikke styr på sig selv. Det var noget ved hende, der gjorde ham vred, og det ville han ikke. ”Jeg har savnet dig,” hviskede han.

				”Ikke nu,” svarede hun. ”Ikke nu,” gentog hun, og Fred hørte trætheden, og at hendes frygt var væk, og at han bare var til besvær.

				”Hvad er der galt?” spurgte han. ”Luk nu op!”

				”Ikke nu.” Stemmen var svag, men beslutsom.

				”Hvad pokker er meningen? Du lader mig vente hele aftenen, du holder ikke en aftale, og nu vil du ikke lukke mig ind?” Fred hørte igen, at det ikke var den rigtige måde at sige det på. Hans vrede ville ikke få hende til at lukke døren op. ”Shuai, jeg elsker dig,” sagde han. ”Undskyld, men jeg har været bange for, at der var sket dig noget. Du skal ikke være alene. Jeg kan høre, at der er noget galt. Lad mig være hos dig!”

				”Ikke nu. Kom på mandag, men ikke for tidligt, jeg sover nok længe.”

				”Hvorfor ikke nu?” Hun svarede ikke. ”Men skal du ikke arbejde på mandag?”

				”Jeg har fri.”

				”Ok! Klokken ti?” spurgte han så med bankende hjerte.

				”Klokken elleve,” svarede hun.

				”Ok, jeg kommer.” Hans stemme skælvede, og han var på grådens rand og måtte synke en klump. ”Jeg tager brød med, og så skal vi være sammen hele dagen, ikke?”

				”Joh!” svarede hun blot. ”Godnat!”

				Hendes skridt forsvandt. Så hørte han, at hun lukkede døren ind til soveværelset, og der blev stille. Inde hos naboen lød der slæbende skridt, og der blev trukket ud på toilettet. Fred trak vejret dybt og gik ned ad trapperne. Han forstod ikke, hvorfor han havde været så tæt på at græde, og hvorfor han blev ved med at plage sig selv med Shuai. Han forstod ikke sine sentimentale følelser for hende, sin egen adfærd, og hvorfor det var så vigtigt at vinde hende, når hun ydmygede ham. Det ærgrede ham, at han blev ved med at rende efter denne sørgelige kvinde. Var det fordi, han var ved at blive gammel? Han ville ikke tro det, men han var sikker på, at der var en anden bag den dør, en, der lå i sengen og ventede på hende. Hun skjulte noget, og han ville vide, hvad det var. Han gik hele vejen hjem, drevet af den vrede, hun havde vakt i ham, og uden at ænse blæst og støvregn. Hun ydmygede ham. Han ville ikke finde sig i det. Alices hunde glammede, og der var sikkert naboer, der ville vågne og beklage sig. Måske ham med det lille barn? Fred klædte sig af og smed sig nøgen på sengen. Han følte på sin krop, og selvom han var træt, kunne han få den til at rejse sig. Ikke helt, men nok. Han vidste ikke, hvorfor han gjorde det, for egentlig havde han ikke lyst, men det var nok en demonstration over for sig selv, at han godt kunne endnu, og bagefter ville han sove bedre og slippe for at ligge vågen længe. Da han var færdig, tørrede han sig med en undertrøje og trak dynen godt over sig. Den enøjede hane galede. Det var alt for tidligt. Den har mistet orienteringen i livet, sagde han til sig selv og faldt i søvn.

			

		

	Vennen
Mobiltelefonen vækkede ham. Han skulle have slukket den, men nu lod han den ringe. Den lå i tasken udenfor rækkevidde. Han havde sovet intenst og havde ikke lyst til at stå op. Øjeblikkelig var Shuai i hans tanker, hvorfor hun ikke ville lukke ham ind? Men han havde ikke andre svar end, at hun skjulte noget. Og besøget hos naboen havde vakt mistro og jalousi. Der lå en følelse af ensomhed og tungsind over ham, og det var ikke dynen, forsøgte han lidt humoristisk at opmuntre sig med. Der var gået to måneder, siden han havde mistet sit job, og han oplevede, at verden lukkede sig mere og mere omkring ham.


OEBPS/images/132.png
WERNER FUNDER

Krysteren






OEBPS/images/Krysteren_WEB_fmt.png
WERNER FUNDER

Krysteren






